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Overenskommelse och anstkan om fastighetsreglering

Arende

.
1

/

Anstkan om fastighetsreglering bertrande Tanum Tanumshede 2:68
och Tanum Ryland 3:2.

Kommun: Tanum Visira Gotalands IEn

Anstkan

. Parter

1

Overenskommelse
Fastighets-

reglering
Giltighet

o

_Erséatining

Ovriga villkor mm

Denna 6verenskommelse utgtr ans;ijkan om fastighetsreglering.

Curt Bohlins Fastighetsftrvaltning AB, 556144-9876, Tndustrivigen 3D,
457 51 ‘Tanumshede, Higare av Tanumshede 2:68, nedan dven kallad

sljarern.
Tanums kommun, 457 81 Tanumshede dgare av Ryland 3:2, nedan
tven kallad koparen

Parterna ar dverens om fofjande:

Markgverforing
Fastigheten Tanum Tanumshede 2:68 regleras i sin helhet till Tanum

Ryland 3:2.

Overenskommelsen om fastighetsreglering giller under forutstttning -

att Kommunfullméktige godkénner denna dverenskommelse samt att

Kommunfullmaktiges beslut vinner laga kraft.

alulle Kommunfullmzkiige ¢f godkénna denna dverenskommelse
akall denna anstkan om fastighetsreglering aterkallas.

Fas’cighetsreglering

Agaren av Ryland 3:2, Tanums kommun, skall till dgaren av
Tanumshede 2:68, Curt Bohlins FPastighetsforvaltning AB, betala
ersittning om sexmiljonerfyrahundrafemtiotusen, (6 450 000) SEK

Parterna ir §verens om att ersétiningen skall betalas till anvisat konto,

e Kommunfullméktiges bestut om att godkénna
fastighetsregleringen vannit laga keaft.

Om forratningen inte genomfors skall erlagd ersittning dterbetalas.

1. S4ljaren garanterar att fastigheten inte belastas av inteckningar,
servitut, nyttjanderdtter mm, Fastigheten overlates gravationsfri till

kbparen.

Siljaren garanterar i Gvrigtatt fastigheten inte belastas av andra
kostnader eller avgifter,




Tilltradesdag

Forréttnings-
kostnader

: eimottagare

" "“derskrifier

2. Siliaren skall betala skatter, rintor och andra periodiska utgifter for
fastigheten av vad slag det vata mé, som avser tiden fram till
tilltrddesdagen, Frén och med tilltrdidesdagen &vergér
betalningsskyldigheten pa képaren, som from denna dag tven féar
fastighetens avkasining, :

P4 tillirddesdagen ska koparen betala till séljaren den dél av
fastighetsavgiften som avser tiden frén och med tilltrédesdagen till

. ochmed utgangen av 2011.

3, Aram till tilltréddesdagen bér séljaren risken och har ansvatet for att
&tgtirda alla skador och brister pa fastigheten. Siljaren ansvarar £0r att
byggnader m.m som tillhor fastigheten vardas val.

Stljaren férbinder sig att halla fastigheten fullvirdesftrsikrad Hll och
med tilltrddesdagen.

4. Koparen har ingdende understkt fastigheten och godkénner dess
gkick och avstdr med bindande verkan frén alla ansprék mot sljaren

pé grund av fel eller brister i fastigheten.
Tilitrade skall ske nér forréttningen vunnit laga kraft.

Borratiningskostmaden betalas av Tanums kommun.

Kopia av de slutliga forr4tiningshandlingarna (akten) skall skickas tilk:
Tanums kommun och Curt Bohlins Fastighetsférvaltning AB, var sitt

exemplar,

Datum /{089 ] -
Bor Curt Bohling Fastighetsfrvaltning AB

Curt Bollin} . .

Curt Bohlin

Tanumshede 2:68
Datum ([ &50 ¢
Hor Tanums kommun

- _ . ' D
Chef Shf ,,t‘(m LDVt —Td,  SBE-akew
Ryland 8:2 .
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Mellan Kommuninvest i Sverige AB, Kommuninvest ekonomisk forening
och medlemmaima i Kommuninvest ekonomisk fSrening har {réffats

foljande

AVTAL OM REGRESS M.M

1. Bakgrund

Kommuninvest i Sverige AB (“Kommuninvest”) ir ett heliigt dotterbolag
till Kommuninvest ekonomisk forening ("Foreningen”). Foreningens
medlemmar utgdrs av kommuner och landsting ("Kommunerna®).

Kommuninvests verksamhet bestér frimst 1 att erbjuda Kommunerna olika
typer av finansieringslosningar. For detta indamél l&nar Kommuninvest
upp medel pa den svenska och internationella kapitalmarknaden. I syfte att
uppritthilla en god betalningsberedskap och for att mota Kommuneimnas
kommande linebehov, ldnar Kommuninvest upp mer medel &n vad som
vid varje tillfille lAnas ut till Kommunerna. De dverskjutande medlen
placeras i en likviditetsreserv.

Samtliga Kommuner har, i enlighet med Foreningens stadgar, genom en
sirskilt tecknad forbindelse iklatt sig ett solidariskt borgensansvar f6r
samiliga de forpliktelser som Kommuninvest har ingétt och kommer att
ingd ("Borgensforbindelsen”).

Enligt bolagsotdningen f6r Kommuninvest samt stadgarna for F Breningen,
skall verksamheterna bedrivas inom ramen for den kommunala '
kompetensen. Dirigenom #r risktagandet 1 verksamheterna begrénsade pd
motsvarande sitt som giller for Kommunerna, Den grundléggande synen
ph risk regleras i #gardirektiven som &r beslutade av Foreningen. Vidare
arbetar Kommuninvest med olika skyddssystem som syftar till att minska
riskerna for att nggon av Kommuninvests borgenérer framstéller ansprak
enligt Borgensforbindelsen.

Syftet med detia avtal ("Regressavtalet”) dr att re glera det inbordes
ansvaret mellan Kommunerna om Kommuninvests borgenérer skulle
framstilla ansprik gentemot ndgon eller nigra av Kommunerna enligt

Borgensfirbindelsen.




2. Definitioner

[ Regressavtalet skall nedanstdende begrepp ha féljande innebdrd.

*"Borgenii”

»Borgensforbindelsen”

”Bgrgenskommun”
»Borgenskrav”
»Bristen”
”Likviditets@elen”

»] ikviditetsreserven”

»] dnedelen”

»Uppléningspoxifoljen”

»{tlaningspoxtfoljen”

Borgenér som framstallt krav
enligt Borgensforbindelsen.

Den av Kommunerna tecknade
solidariska propricborgen.
Kommun eller landsting mot
vilken krav enligt
Borgensforbindelsen framstéllts.
Det krav som Borgendr framstétier
enligt Borgensforbindelsen mot en
Kommun.

Skall ha den betydelse som
framgar av punkten 3.4.

Skall ha den betydelse som
framgér av punkten 3.3.

Den del av Upplaningsportfoljen
som inte utgdr
Utliningsportfoljen.

Skalt ha den betydelse som
framgér av punkten 3.3.

Samtliga medel som frén tid till
annan upplénats av
Kommuninvest.

Samtliga medel som frén tid il
annan utldnats av Kommuainvest,
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Tnbérdes ansvay

Om nagon av Kommuninvests borgenérer framstéller krav enligt
Borgensforbindelsen gentemot ndgon av Kommunerna skall foljande gélla,

3.1

3.2

33

Om Borgenskrav framstills mot Borgenskomniun skall
Borgenskommunen genast meddela Kommuninvest, Komimuninvest
skall s& snart som mdjligt, dock senast inom en vecka frén
mottagandet av meddelandet, informera Borgenskommunen ot
Kommuninvest har nigon invindning mot Borgenskravet cller om det
saknas invindning ddremot. Skulle Kommuninvest anse att det finns
grund £ér invindning skafl Kommuninvest bist4 Borgenskommunen
med bestridande av Borgenskravet. Borgenskommun skall inte betala
innan Kommuninvest meddelat huruvida invéndning mot
Borgenskravet finns, inklusive kvittningsinviindning samt att beloppet

stimmer.

Kommuninvest skall, sivida Kommuninvest inte framf{ort ndgon
invindning enligt punkten 3.1, senast pa forfallodagen erligga
betalning till Borgenéren enligt Borgenskravet, eller - om betalning
redan har erlagts av Borgenskommunen - ill Borgenskommunen. Om
Kommuninvest saknar formaga att erléigga full betalning enligt
Borgenskravet skall Kommuninvest genast underritia
Borgenskommunen o detta och samtidigt, efter vederborlig
beréikning, skrifiligen anmoda Kommunerna aft erldgga betalning med
ett belopp motsvarande deras respektive andelar av Borgenskravet
beriiknade enligt punkten 3.3 nedan.

Kommunerna skall pa sitt och tid som anges 1 Kommuninvests
anmodan enligt punkten 3.2 ovan betala sina respektive andelar av den
del av Borgenskravet som Kommuninvest inte kan ticka, beriiknade

enligt nedan.

Borgenskravet skall vid berdkningen delas upp i tva delar, en del som
motsvarar den andel som Ufténingsportfoljen utgdr av
Upplaningsportfaljen (“Lanedelen”) och en del som motsvarar den
andel som Likviditetsreserven utgér av Uppléningsportfoljen
(*Likviditetsdelen”).

33.1 De Kommuner som har ldnat medel frén Kommuninvest skall
betala en andel av Linedelen motsvarande den andel som deras
respektive 14n utgdr av Utléningsportfoljen.

339  Vid bestimmande av Kommuns 1&n enligt punkten 3.3.1
medriknas dven Kommuninvests utldning till andra for vilka
Kommunen har tecknat annan borgen dn Borgensféibindelsen,
T det fall fler Kommuner tecknat sdan annan borgen 1




samma juridiska enhet skall ldnebeloppet fordelas efter antalet
borgensmin innan det mediiknas.

3.3.3 Samtliga Kommnuner skall betala en andel av Likviditetsdelen
motsvarande den andel som respektive Kommuns insatskapifal

utgdr av det totala insatskapitalet i Foreningen.

Samtliga berkningar enligt ovan skall ske med utgdngspunkt frdn den

tidpunkt som Borgeniren har framstéllt sitt krav.

3.4 Om nigon av Kommunerna inte kan erlégga hela eller delar av sin

4.

eller sina andelar av Borgenskravet beriknade enligt punkten 3.3 ovan
(*Bristen”) skall denna kommun genast skyiftligen meddela
Kommuninvest detta. Kommuninvest skall dédrvid genast anmoda
samtliga dvriga Kommuner att etligga en andel av Bristen
motsvarande den andel som respektive Kommuns insatskapital utgdr
av det totala insatskapitalet i Féreningen. Kommunerna skall erldgga
betalning p4 i anmodan angivet sitt och tid.

Avtalstid och upphbrande

4.1 Detta Regressavtal 1oper tillsvidare. Kommunernas och

Kommuninvests dtaganden enligt detta Regressavtal kan infe sdgas upp
eller p& annat sttt &tertas utan Sverenskommelse mellan Kommunerna

och Kommuninvest.

4.2 Om detta Regressavtal sigs upp 1 samband med att Kommun beviljas

uttriide eller pa annat sitt upphdr att vara medlem i F treningen, skall
dock Regressavtalet i tillimpliga delar fortsétta aft gélla for sidana
forpliktelser som avgiende Kommun alltjimt har att svara for enligt
vad som framgir av Féreningens stadgar. Genom undertecknande av
detta Regressavtal bekriiftas Kommuns ansvat enligt vad som framgér
av Poreningens stadgar avseende upphtrande av medlemskap 1
Féreningen och avseende Borgensforpliktelsens tillimpning vid
upphorande av medlemskap.

4.3 Bfter uttriide eller uteslutning frén Foreningen skall vid berfikning av

den avgiende Kommunens ansvar enligt detta Regressavtal den
avgaende Kommunens andel av det totala insatskapitalet i Féreningen
beriiknas som om den avgiende Kommunen allfj dmnt var medlem i’
Féreninger. Vid sidan berdkning skall den avgiende Kommunens
insatskapital, som det sig ut vid avgdngen ur Foreningen, Kggas till
Féreningens totala insatskapital.

5, Meddeianden

5 | Meddelanden som skickas enligt bestimmelserna i Regressavtalet skall

skickas skriftligen via fax, bud, rekommenderat brev eller e-post till de
faxnummer, adresser eller e-postadresser som framgér av Bilaga 1.




Samtliga parter till detta avtal diat sig att snarast meddela Svriga parter
vid #ndringar av dessa faxnummer, adresser eller e-postadresser.

5.2 Tidsfrister for anmodningar enligt Regressavialet skall borja 1opa frin
dagen d& anmodan mottagits. Bt meddelande stnt med fax. eller e-post
skall anses mottaget samma dag forutsait att det kommit mottagaren
tillhanda i ldsbar form. Ett meddelande séint med bud skall anses
mottaget vid det faktiska avlimnandet. Ett meddelande sént med
rekommenderat brev skall anses mottaget d& mottagaren kvitterat
brevet. Btt meddelande som limnats efter 17.00 eller pd dag som inte
ir vardag skall anses ha anlint néstféljande vardag.

6. Kinta

6.1 1 det fall Borgenskommunen har betalat Borgendren och nigon annan
Kommun inte har fullfsljt sin skyldighet att erléigga betalning enligt
punkten 3.3 ovan skall Borgenskommunen ha rétt till drojsmélsrénta
frén denna Kommun pa det belopp som &r obetali, Adlig drojsmélsriinta
skall utgd pa beloppet motsvarande Atta procent dver vid varje tid
gillande referensriinta enligt rdntelagen frin forfallodagen for annan
Kommuns betalning enligt punkten 3.3 ovan till dess betalning sker
eller bristtickning enligt punkten 3.4 sker.

6.2 T det fall Kommun inte betalar enligt punkten 3.4 skall de dviiga
Kommuner som har téckt Bristen ha r#tt till dréjsmélsrinta
motsvarande vad som siigs i punkten 6.1 ovan fidn den tidpunkt som
betalning av Bristen skett till dess den bristande Kommunen betalat.

7. Ikrafttridande

Detta Regressavtal skall trida ikraft den dag samtliga Kommunerna
undertecknat Bilaga 1 och erstitter dérmed tidigare ingdnget regressavial,
bendmnt »Avtal”, daterat med bérjan den 7 maj 1993, Nytillkomna
Kommuner tilltrider Regressavtalet genom att underteckna Bilaga 1.

8, Andring

Regressavtalet kan endast dndras genom skuiftlig Sverenskommelse mellan
Kommuninvest, Féreningen och Kommunerna.

0, Féreningens fullgirande av vissa dtaganden

I det fall Kommuninvest p& grund av obesténd, likvidation eller liknande
situation inte kan fullgdra sina 4taganden enligt Regressavtalet skall si
lAngt som mbjligt dessa dtaganden, med undantag for Kommuninvests
betalningsansvar, {ullgdras av Féreningen.




10. Tvistlisning

Tvister i anledning av detta Regressavtal skall slutligt avgdras genom
skiljedom enligt Skiljedomsregler fér Stockholms Handelskammares

Skiljedomsinstitut.

Skiljensimnden skall bestd av tre skiljemiin och sitet for skiljeforfarandet
skall vara Stockholm.

Undertecknande skall goras i separat handling betecknad Bilaga 1 till detta
Regressavtal.
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BITLAGA 1 TILI, REGRESSAVTAL

Genom att underteckna detta avtal ingér nedanstdende Kommun detta
Regressavtal som reglerar hur ansvaret for det solidariska
borgensatagandet som medlemmarna i Kommuninvest ekonomisk forening
tecknat for Kommuninvest i Sverige AB:s nuvarande och framtida
forpliktelser skall fordelas mellan borgensménnen.

Orebro den

Ort och datum
Kommuninvest i Sverige AB

Namn pd kommun/landsting

Namnunderskrifter Namnunderskrifter
Namnfortydliganden Namnfortydliganden
Titel Titel Titel Titel
Fenixhuset, Drottninggatan 2, Orebro
Bestksadress
Box 124, 701 42 Orebro
Postadress
019-12 1198
Telefax

office@kommuninvest.se

E-postadress




KOMMUNERNAS ANSVAR FOR KOMMUNINVESTS
MOTPARTSEXPONERINGAR AVSEENDE DERIVAT

1. BAKGRUND

Kommuninvest i Sverige AB ("Kommuninvest”) 4r ett heléigt dotterbolag till
Kommuninvest ekonomisk forening (“Foreningen”). Freningen figs i sin tur
av de kommuner och landsting som &r medlemmar i féreningen
("Kommunerna”).

Kommuninvests verksamhet gir ut pé att erbjuda Kommunerna olika typer av
finansicringslosningar, Fér detta indamal finansierat Kommuninvest sin
verksamhet pd svensk och internationell kapitalmarknad. I syfte aft
uppritthilla en god betalningsberedskap och for att mota Kommunernas
kommande lanebehov, placeras en del av de uppldnade medlen i en
likviditetsreserv bestdende av olika finansiella instrument.

I syfte att begransa de marknadsrisker som uppstdr som en foljd av
Kommuninvests upplaning och utlining samt placeringar av likvida medel,
ingér Kommuninvest olika typer av riskhanteringsinstrument 1 form av

derivatkontrakt,

Samtliga Kommuner har genom en sirskilt tecknad forbindelse ingétt ett
soljdariskt borgensansvar for de forpliktelser som Kommuninvest har ingtt
eller kommer att ing4. Borgensitagandet omfattar samtliga Kommuninvests
forpliktelser, och siledes dven Kommuninvests forpliktelser enligt

derivatkontrakten.

Anvindningen av derivatkontrakt innebér en risk for att motparten inte kan
fullgbra sina dtaganden. Denna risk omfattas inte av borgensatagandet utan
har hittills reglerats i de reverser som de ldntagande Kommunerna skrivit
under i samband med upptagande av 1an frdn Kommuninvest.

Avsikten med detta avtal 4r att ersitta vad som anges 1 Kommmunens reverser
om &vertagandet av exponeringarna for de finansiella instrument som tecknats
med anledning av Kommuninvests refinansiering. Vidare reglerar detta avtal
Thur dessa risker ska fordelas betraffande de derivatkontrakt som har ingéits i
samband med de placeringar i finansiella instrument som Kommuninvest gor
vid forvaliningen av likviditetsreserven, )




3.1 KOMMUNINVESTS ATAGANDE

Kommuninvest atar sig hirmed att

i) bedriva verksamheten pé en risknivd som inte Sverstiger vad som
utgdr tillitet risktagande {6r Kommunerna inom ramen for den
kommunala kompetensen.

i) enbart ingé derivatkontrakt med det huvudsakliga syftet att minimera
riskerna i verksamheten. '

iti)  nir s& bedms mojligt, begréinsa Exponeringarma genom att
Kommuninvests motpatter eller annan, stéiller sikerhet.

iv)  ien fifin affirsverksamheten skild funktion, granska nya motparter
samt 16pande f5lja upp de motparter som godkénts.

V) fslja de rutiner som tillsynsmyndighet, andra myndigheter samt
marknaden i Gvrigt tillimpar for att 18pande dvervaka och kontrollera
Exponeringarnas utveckling.

vi})  minst tvA génger &rligen, samt vid begéran frin Kommun, lamna
besked om Kommunens andel av ansvaret fr Exponeringarna.

Kommuninvests itagande enligt denna punkt 3.1 utgdr inget villkor for att
Kommunerna ska uppfylla sina dtaganden enligt detta avtal.

3.2 KOMMUNERNAS A?AGANDE AVSEENDE
UTLANINGSPORTFOLJEN

3.2.1 Begrinsning av Exponeringar

De Exponeringar som avses i denna punkt 3.2 dr de Exponeringar som hinfors
till Utlaningsportfoljen samt de Exponeringar som avser den del av
Uppléningsportfoljen som ligger till grund for Utlaningsportfoljen.

Exponeringatna hinfors till den del av Uppldningsporifoljen som ligger till
grund for Utlaningsportfoljen genom en beriikning av hur stor andel av

Upplaningsportfoljen som 4r utlénad.

Atagandet enligt punkt 3.2.2 avser den proportionerligt bertiknade andelen av
de totala Exponeringar som avser Upplaningsportfoljen enligt de berakningar
som anges i foregiende stycke, samt de Exponeringar som avser
Utlaningsportfoljen. :

3.2.2 Kemmunens dtagande

Kommunen &tar sig hirmed att svara f8r de Exponeringar som avses i punkt
3.2.1. Kommunens &tagande ska hiirvid begréinsas till den andel av de aktuella
Exponeringarna som moisvarar den andel som Kommunens lan utgdr av

Utlaningsportfoljen.




Vid bestimmandet av Kommunens 1&n enligt vad som anges i féregdende
stycke medriknas dven Kommuninvests utléning till andra for vilka
Kommunen har tecknat borgen.

3.3 KOMMUNENS ATAGANDE AVSEENDE
UPPLANINGSPORTROLIEN

3.3.1 Begriinsning av Exponeringar

De Exponeringar som avses i denna punki 3.3 4r de Exponeringar som hinfors
till den del av Upplaningsportfsljen som inte dr utlinad.

Exponeringarna hénfors till den del av Uppliningsportféljen som inte &r
utlanad genom en beriikning av hur stor andel av Upplaningsportf6ljen som 4r

utlinad.

Atagandet enligt punkt 3.3.2 avser den proportionerligt berdknade andelen av
de totala Bxponeringar som avser Uppliningsportfoljen enligt de berékningar
som anges i foregiende stycke.

3.3.2 Kommunens atagande

Kommunen &tar sig hirmed att svara for de Exponeringar som avses i punkt
3.3.1. Komrmunens 4tagande ska hiirvid begriinsas till den andel av de aktuella
Exponeringarna som motsvarar den andel som Kommunens insatskapital
utgdr av det totala insatskapitalet i Kommuninvest ekonomisk forening.

3.4 KOMMUNENS ATAGANDE AVSEENDE
PLACERINGSPORTFOLJEN

3.4.1 Begrinsning av Exponeringar

De Exponetingar som avscs 1 denna punkt 3.4 4r de Exponeringar som hénfoss
till Placeringsportfljen.

3.4.2 Kommunens atagande

Kommunen &tar sig hiirmed att svara for de Bxponeringar som avses i punki
3.4.1. Kommunens dtagande ska hiirvid begréinsas {ill den andel av de aktuella
Exponeringarna som motsvarar den andel som Kommunens insatskapital
utgdr av det fotala insatskapitalet i Kommuninvest ekonomisk frening.

4. TIDPUNKT FOR BETALNING

Kommunen forbinder sig att, pd Kommuninvests anfordran, till
Kommuninvest utge de belopp som Kommunen enligt detta avtal dtagit sig att

svara for.




5, AVTALSTID OCH UPPSAGNING

Detta avtal 16per tillsvidare. Kommunens dtagande enligt detta avtal kan inte
stigas upp eller pd annat st dtertas utan Kommuninvests medgivande dértill.

I det fall Kommunen beviljas utirdde eller pd annaf sttt upphor att vara
medlem i Kommuninvest ekonomisk forening ska Kommunen fortsatt svara
for samtliga dtaganden som Kommunen vid tiden for uttriide hade att svara f8r
enligt detta avtal. Avtalet ska upphéra da Kormmunens samtliga dtaganden

Iopt ut.
6. FORHALLANDE TILL ANDRA AVTAL
I det fall Kommunen tidigare har utfirdat revers till Kommuninvest s ska

detta avial ersitta vad som i reversens vriga villkor, forsta och andra stycket,
stadgas avseende Kommunens dvertagande av Kommuninvests skyldigheter,

rittigheter och exponeringar.

7. ANDRING

Detta avtal kan endast #indras genom skriftlig dverenskommelse mellan
Kommuninvest och Kommunen.

8. TILLAMPLIG LAG

Tolkning och tillimpning av detta avtal ska ske enligt svensk lag.

Orebro den

Ort och datum

Namn pi kommun/landsting

Kommuninvest i Sverige AB

Namnunderskrifter Namnunderskrifter
Namnf§rtydliganden Namnfortydliganden
Titel Titel Titel : Titel




